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This piece of verse from Rudrayamalam does

not look like a kavacham, rather looks like

a stotra. But this a kavacha. All kavacha of
Mahavidya coupled with Pratyingira is of this
form. It is not a Abhicharik kavacha and should
not be misused for Abhicharik karma (malevolent
practices). Rather"ShatrLI; in this kavacha

refers to inner senses of Sadhak, which refrains

him/her from watching the divine light. - A note.
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